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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES LEMUMS
(2007. gada 27. marts),

ar ko izveido Eiropas Kopuznpémumu /7ER un kodolsintézes energétikas attistibas vajadzibam un
pieskir tam priekSrocibas

(2007/198/Euratom)
(OV L 90, 30.3.2007., 58. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Leémums 2013/791/Euratom (2013. gada 13. decembris) L 349 100 21.12.2013.

> M2 Padomes Leémums (Euratom) 2015/224 (2015. gada 10. februaris) L 37 8 13.2.2015.
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PADOMES LEMUMS
(2007. gada 27. marts),

ar ko izveido Eiropas Kopuzpémumu I7ER un Kkodolsintézes
energétikas attistibas vajadzibam un pieskir tam prieksSrocibas

(2007/198/Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, un jo
pasi ta 47. panta treSo un ceturto dalu un 48. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Kopiena ar specigu, nepartrauktu un koordin€tu Eiropas Atom-
energijas kopienas (turpmak — “FEuratom”) pétijumu un apmacibu
programmu atbalstu, vienlaikus attistot zinaSanas un cilvékre-
sursus valstu kodolsintézes laboratorijas, jo 1pasi sadarbojoties
sakara ar Eiropas Kodolsintézes attistibas noligumu (EFDA), ir
izveidojusi vienotu un pilniba integrétu kodolsint€zes pétniecibas
programmu, kurai ir starptautiski vado$a loma kodolsintézes ka
potenciali neierobezota, drosa, ilgtsp€jiga, videi nekaitiga un
ekonomiski konkur&tspgjiga energijas avota attistisana.

(2) Vadamas kodolsintézes izpetes programmas (Joint FEuropean
Torus — JET) pétniecibas projekts, ko uzsaka 1978. gada (') un
kas ir sasniedzis vai parsniedzis visus projekta mérkus, tostarp
uzskatami paradot ievérojamu energijas daudzumu izdali$anos
vadamas kodolsintezes rezultata, un kam v&l joprojam pieder
pasaules rekords gan kodolsintézes rezultata iegiitas jaudas, gan
energijas joma, skaidri parada papildu vertibu, ko dod resursu un
zinasanu apvienosana Kopienas méroga kopuznpémuma veida.

(3) Kopiena devusi nozimigu ieguldijjumu nakamaja starptautiskaja
kodolsintézes projekta posma — ITER, ko uzsaka 1988. gada,
izstradajot projekta koncepciju (?), turpinaja 1992. gada, istenojot
inzeniertehniskas projektéSanas darbibas (°), kuras pagarindja uz
tris gadiem lidz 1998. gadam (*) un kam 1994. gada (°) sekoja
otrs noligums, ka rezultata 2001. gada izstradaja detaliz&tu,
gatavu un pilnigi integrétu inZeniertehnisko projektu pétniecibas
iekartai, kuras meérkis ir pieradit, ka pastav iesp&ja izmantot
kodolsintézi ka energijas avotu, no kura Kopiena varétu git nozi-
migu labumu jo IpaSi saistiba ar energoapgades drosibas un
daudzveidibas nodrosSinasanu ilgtermina.

() Padomes Lémums 78/471/Euratom (1978. gada 30. maijs), ar ko izveido
Vadamas kodolsintézes izpétes programmas (JET) kopuzpémumu (OV
L 151, 7.6.1978., 10. lpp.). Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar Lémumu
98/585/Euratom (OV L 282, 20.10.1998., 65. lpp.).

(®») Komisijas Lemums 88/229/Euratom (OV L 102, 21.4.1988., 31. Ipp.).

(®) Komisijas Lemums 92/439/Euratom (OV L 244, 26.8.1992., 13. Ipp.).

(#) Padomes Lémums 98/704/Euratom (OV L 335, 10.12.1998., 61. Ipp.).

(®) Komisijas Lémums 94/267/Euratom (OV L 114, 5.5.1994., 25. Ipp.).
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©)

(6)

M

®)

Septinas /TER sarunu puses (Euratom, Kinas Tautas Republika,
Indija, Japana, Dienvidkoreja, Krievija un Amerikas Savienotas
Valstis), kas parstav vairak neka pusi pasaules iedzivotaju, ir
noslégusas Noligumu par /TER starptautisko kodolsintézes ener-
getikas organizaciju ITER projekta kopigai istenoSanai (') (“/TER
noligums”), ar ko izveido ITER starptautisko kodolsintézes ener-
getikas organizaciju (“I/TER organizacija”), kuras galvena mitne
atrodas Saint-Paul-lés-Durance (Bouches-du-Rhone) (Francija).
ITER organizacija ir pilniba atbildiga par ITER objektu bivi,
darbibu, ekspluataciju un dezaktivaciju.

Saskana ar /TER noligumu visam pusém ir javeic ieguldijjumi
ITER organizacija ar atbilstoSu juridisku personu, t.i., “vietgjo
agentliru”, starpniecibu. Lai nekavgjoties varétu uzsakt ITER celt-
niecibu un ta ka Euratom ka uzn€méjai pusei bis 1pasi pienakumi
ka ITER organizacijas loceklei, tostarp uzpemties ieguldijjumu
lielako dalu un atbildibu par celtniecibas vietas sagatavosanu,
Euratom vietgja agentura bitu javeido péc iespgjas driz.

Euratom un Japana ir nosléguSas divpus€ju Noligumu par
plasakas pieejas darbibu kopigu istenoSanu (“Plasakas pieejas
noligums ar Japanu”), kura papildu kopigie petjjumi kodolsin-
t€zes joma ir minéti ka dala no “plasakas pieejas” energijas
drizakai ieguvei kodolsint€zes rezultata, par ko panaca vienoSanos
ITER noliguma sarunu laika. Plasakas pieejas noliguma ar Japanu
ir paredzéts, ka FEuratom bitu javeic $adas plasakas pieejas
darbibas ar Euratom viet&jas agentiras ka izpildagentiras starp-
niecibu.

Lai panaktu maksimalu sinergiju un apjoma ekonomiju, Euratom
vietgjai agentlirai sakara ar “operativo” pieeju kodolsintézei, ko
Belgijas prezidentiiras laika p&c zinatnes ministru pieprasijuma
izskatija neatkarigu ekspertu grupa, biitu jaisteno arl ilgtermina
darbibu programma, lai sagatavotos demonstr&jumu kodolsintézes
reaktoru un ar to saistitu objektu celtniecibai ar merki stiprinat
Eiropas riipniecisko konkurétsp&ju $aja joma.

Eiropadomes 2003. gada 26. un 27. novembra Secinajumos
Komisiju ar vienbalsigu lémumu pilnvaroja noteikt Franciju par
ITER uznéméjvalsti un Kadarasu (Cadarache) par ITER atraSanas
vietu un noléma, ka Euratom viet€jai agentiirai biitu jaatrodas
Spanija.

(1) OV L 358, 16.12.2006., 62. Ipp.
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(9)  ITER projekta un plasakas pieejas darbibu bitiska nozime kodol-
sintézes ka potenciali neierobezota, drosa, ilgtsp&jiga, videi nekai-
tiga un ekonomiski konkur€tsp&jiga energijas avota izmanto$ana
nosaka vajadzibu Euratom viet€jo agentiiru izveidot ka kopuzne-
mumu atbilstigi Euratom liguma 5. nodalai.

(10) Kopuzpnémums, kam biitu jauznemas atbildiba par Eiropas un
starptautiskas nozimes publiskajiem pé&tjjumiem un japilda starp-
tautiskos noligumos paredzetas saistibas, biitu jauzskata par starp-
tautisku struktliru nozimé, kada paredzeta 151. panta 1. punkta b)
apakSpunkta Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada
28. novembris) par Kkop€o pievienotas vértibas nodokla
sistému (), un par starptautisku organizaciju nozimé, kada pare-
dzeta 23. panta 1. punkta otraja ievilkuma Padomes Direktiva
92/12/EEK (1992. gada 25. februaris) par vispargju reZimu
akcizes preceém un par $adu precu glabasanu, apriti un uzrau-
dzibu (?), 22. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2004/17/EK (2004. gada 31. marts), ar ko koording iepirkuma
procediiras, kuras pieméro subjekti, kas darbojas tidensapgades,
energetikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (3), un 15.
panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK
(2004. gada 31. marts) par to, ka koordinét bivdarbu valsts
ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts Iigumu
slégsanas tiesibu pieskirSanas procediras (*).

(11)  Ar $o lémumu kopuzpémuma paredzEtajam darbibas laikam
nosaka bazes finans€jumu, kas atspogulo likumdevéja vélmi un
kas neietekm@s budzeta leémgjinstitiicijas pilnvaras, kas noteiktas
Liguma.

(12) Kopuzpémumam péc ieprieks€jas apsprieSanas ar Komisiju bitu
japienem pasam savs finanSu nolikums, pamatojoties uz princi-
piem, kas izklastiti Komisijas Regula (EK, Euratom) Nr.
2343/2002 (2002. gada 19. novembris) par pamata Finansu
regulu struktiram, kas min&tas 185. panta Padomes Regula
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko piem&ro
Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (°) (“FinanSu pamatre-
gula”), nemot vera ta darbibas konkrétas vajadzibas, kas jo
pasi izriet no starptautiskam saistibam.

(13)  Lai nostiprinatu starptautisko sadarbibu pétniecibas joma, kopuz-
némumam vajadzetu biit gatavam uzpemt citas valstis, kas ar
Euratom ir noslégusas sadarbibas ligumus kodolsint€zes joma,
saistot savas attiecigas programmas ar Euratom programmam.

(") OV L 347, 11.12.2006., 1. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu

2006/138/EK (OV L 384, 29.12.2006., 92. Ipp.).

(®» OV L 76, 23.3.1992., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2004/106/EK (OV L 359, 4.12.2004., 30. lpp.).

(®) OV L 134, 30.4.2004., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2006/97/EK (OV L 363, 20.12.2006., 107. Ipp.).

() OV L 134, 30.4.2004., 114. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2006/97/EK.

(®) OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.
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(14)

1s)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

Priekslikuma Padomes L&mumam par Eiropas Atomenergijas
kopienas (Euratom) Septito pamatprogrammu pé&tniecibas un
macibu darbibam kodolenergijas joma (2007. lidz 2011. gads)
un IpaSo programmu, ar kuru Tsteno min€to pamatprogrammu
(“FP7”), paredzéts, ka ITER ienem centralo vietu Eiropas kodol-
sintézes stratégija, un noteikts, ka Euratom ar kopuznémuma
starpniecibu  veic ieguldijumus [TER organizacija, plasakas
pieejas darbibas un citas saistitas darbibas, gatavojoties demon-
strjumu kodolsintézes reaktoru ekspluatésanai.

Lai nodrosSinatu stabilus nodarbinatibas apstaklus un vienadu
attieksmi pret darbiniekiem ar mérki piesaistit augstaka limena
zinatniskos un tehniskos specialistus, nemot véra JET kopuzné-
muma gito pieredzi, visam kopuznémuma nodarbinatajam perso-
nalam ir japieméro Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumi un
Eiropas Kopienu Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba, kuri
noteikti ar Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (') (“Civil-
dienesta noteikumi”).

Nemot vera, ka kopuzpémums nav paredz&ts saimnieciskiem
mérkiem un ir atbildigs par Euratom dalibas parvaldibu starptau-
tiska petniecibas projekta sabiedribas interes€s, ta uzdevumu
izpildei ir nepiecie$ams, lai uz kopuznémumu, ta direktoru un
darbiniekiem attiektos 1965. gada 8. aprila Protokols par privile-
gijam un imunitati Eiropas Kopienas (?).

Nemot veéra kopuznémuma veikto darbibu specifiku un ta nozimi
kodolsintézes pétijumu attistiba, ka art lai nodroSinatu kopuzné-
mumam pieSkirta publiska finans€juma pareizu un ekonomiski
pamatotu parvaldibu, kopuzpémumam batu japieskir visas
Liguma III pielikuma noteiktas prieksrocibas.

Ka struktiirai, kura ir tiesibu subjekts, kopuznémumam vajadzetu
but atbildigam par savu darbibu. Attieciba uz domstarpibu izskir-
Sanu ligumsaistibu jautajumos vajadz&tu bt iesp&jai kopuzne-
muma noslégtajos ligumos noteikt, ka Tiesai ir jurisdikcija attie-
ciba uz tiem.

Nemot vera Liguma II sadalas 2. nodala noteiktas Kopienas
tiesibas un pienakumus par informacijas izplatiSanu, kopuzné-
mumam $aja sakara biitu attiecigi javienojas ar Komisiju.

Starp kopuznémumu un Spaniju bitu janoslédz uznemsanas noli-
gums par biroja telpam, privilégijam un neaizskaramibu, ka ar1
cita veida atbalstu, ko kopuznémumam sniegtu Spanija.

(") OV L 56, 4.3.1968., 1. lpp., Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu

(EK, Euratom) Nr. 1895/2006 (OV L 397, 30.12.2006., 6. Ipp.).
(®» OV 152, 13.7.1967., 13. Ipp. Protokola grozijumi izdariti ar Amsterdamas
Ligumu un Nicas Ligumu.
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21) Saja lemuma ir nemti véra Komisijas veiktds situacijas izpdtes
rezultati, jo ipasi labvéligais atzinums, ko par priekslikumiem
sniegusi Furatom Tpa$as programmas kodolenergijas (kodolsin-
teézes) petniecibas un apmacibu joma padomdevéja komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Kopuzpémuma izveide
1.  Ar 8o [émumu uz 35 gadiem no 2007. gada 19. aprila tiek izvei-

dots Eiropas Kopuznémums /7ER un kodolsintézes energéetikas attistibas
vajadzibam (“Kopuzpémums”).

2. Kopuzpémumam ir $adi uzdevumi:

a) nodroSinat Eiropas Atomenergijas kopienas (“Euratom”) ieguldijumu
ITER Starptautiskaja kodolsintézes energgtikas organizacija;

b) nodrosinat Euratom ieguldijumu plasakas pieejas darbibas, ko veic
kopigi ar Japanu, energijas drizakai ieguvei kodolsintézes rezultata;

¢) sagatavot un koordinét darbibu programmu, lai sagatavotos demon-
strégjumu kodolsintézes reaktoru un ar tiem saistitu objektu, tostarp
Starptautiskas kodolsintézes materialu apstaro$anas iekartas (IFMIF),
celtniecibai.

3.  Kopuzpémuma atrasanas vieta ir Barselona, Spanija.

4. Kopuzp@mumu uzskata par starptautisku struktiiru nozime, kada
paredzeta Direktivas 2006/112/EK 151. panta 1. punkta b) apakSpunkta,
un par starptautisku organizaciju nozimé, kada paredzéta Direktivas
92/12/EEK 23. panta 1. punkta otraja ievilkuma, Direktivas
2004/17/EK 22. panta c) punkta un Direktivas 2004/18/EK 15. panta
¢) punkta.

2. pants
Dalibnieki

Kopuzpémumam ir $adi dalibnieki:
a) Euratom, kuru parstav Komisija;
b) Euratom dalibvalstis;

c) tresas valstis, kas ar Euratom ir nosléguSas sadarbibas noligumus
vadamas kodolsintézes joma, saistot savas attiecigas pétjjumu
programmas ar Furatom programmam, un kas ir izteikuSas velmi
klat par Kopuznémuma dalibniecem.

3. pants
Statiiti

Ar So lémumu tiek pienemti Kopuzpnémuma statiiti, ka tie izklastiti
pielikuma.
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4. pants

Finanséjums

1.  Resursus, kas Kopuznémumam vajadzigi ta uzdevumu veikSanai,
nosaka $adi:

a) uzdevumiem, kas ming&ti 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta — saskana
ar ITER noligumu;

b) uzdevumiem, kas minéti 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta — saskana
ar Plasakas pieejas noligumu ar Japanu;

¢) uzdevumiem, kas minéti lémuma 1. panta 2. punkta c) apak$punkta —
saskana ar p&tniecibas un macibu programmam, kas pienemtas atbil-
stigi Liguma 7. pantam vai pamatojoties uz kadu citu 1émumu, ko
pienémusi Padome.

2. Kopuzpémuma resursus veido Euratom ieguldijums, ITER uzné-
mgjvalsts ieguldijums, gada dalibas maksas un Kopuzpémuma dalib-
nieku, kas nav Euratom dalibnieki, brivpratigi ieguldijumi, ka ari
papildu resursi.

To treSo valstu ieguldijumu, kas ar Euratom ir noslégusas sadarbibas
noligumus kodolenergijas pétniecibas joma, tostarp vadamas kodolsin-
tézes joma, un kas saista savas attiecigds pétniecibas programmas ar
Euratom programmam, nosaka attiecigajos sadarbibas noligumos ar
Euratom.

3.  Euratom ieguldijjums kopuzpémuma laikposma no 2014. Iidz
2020. gadam tiek noteikts EUR 2915015000 apmeéra (paSreizgja
vertiba).

5. pants

Finan$u nolikums

1. Kopuzp€mumam ir atsevisks finanSu nolikums, kura pamata ir
FinanSu pamatregulas principi. Kopuznémuma finanSu nolikuma
(“finan$u nolikuma”) var but atkapes no Finan$u pamatregulas, ja tas
vajadzigs Kopuzpémuma Tipasu darbibas apstaklu d&] un ieprieks
apspriezoties ar Komisiju. » M2 Kopuzn@mums var sniegt pieSkirumus
un prémijas saskana ar ta finanSu nolikuma noteikumiem. <«

3. Atbrivojumu no atbildibas par Kopuzpémuma budzeta izpildi
pieskir Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma.
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5.a pants

Savienibas finanSu intereSu aizsardziba

1.  Komisija veic atbilstoSus pasakumus, lai nodrosinatu, ka, Tstenojot
saskana ar So lémumu finansétas darbibas, Savienibas finanSu intereses
tiek aizsargatas, piemerojot aizsargpasakumus pret krapSanu, korupciju
un jebkadam citam nelikumigam darbibam, veicot efektivas parbaudes
un, ja tiek atklati parkapumi, atgiistot nepamatoti izmaksatas summas un
attiecigd gadijuma piemérojot iedarbigas, samerigas un atturoSas sank-
cijas.

2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas,
parbaudot dokumentus un veicot parbaudes un inspekcijas uz vietas,
revidét visus dotaciju sanéméjus, ligumsledzgjus, apakSuzneéméjus un
citas tre$as personas, kas ir sanémusas Euratom lidzeklus atbilstigi
$im lémumam.

3. Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt izmekle-
Sanas, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, saskana ar noteiku-
miem un procediram, kas izklastitas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (1) un Padomes Regula (Euratom,
EK) Nr. 2185/96 (%), lai noteiktu, vai notikusi krap$ana, korupcija vai
kada cita nelikumiga darbiba, kas ietekm& Savienibas finansialas inte-
reses saistiba ar noligumu, lémumu vai ligumu, kur§ finanséts atbilstigi
$im lémumam.

Neskarot 2. punktu un 83 punkta pirmo dalu, sadarbibas noligumos ar
treSam valstim un starptautiskam organizacijam un Iigumos, noligumos
un l@mumos, kas izriet no $a lémuma pieméroSanas, Komisijai, Revi-
zijas palatai un OLAF neparprotami nosaka pilnvaras veikt revizijas un
parbaudes un inspekcijas uz vietas.

5.aa pants

Dalibnieku finansialo intereSu aizsardziba

Kopuzpémums nodroSina, ka ta dalibnieku finansialas intereses ir piena-
cigi aizsargatas, veicot vai pasiitot atbilstigus iekS€jas un argjas
kontroles pasakumus.

5.b pants

Starpposma parskatiSana

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei ne vélak ka 2017.
gada 31. decembrT progresa zinojumu par $2 lémuma Istenosanu, pama-
tojoties uz kopuznémuma sniegto informaciju. Min&taja zinojuma

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013.
gada 11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkaroSanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV
L 248, 18.9.2013., 1. Ipp).

(®) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par
parbaudém un apskatem uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.).
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izklasta 4. panta 3. puntka mineta Euratom ieguldijjuma izmantoSanas
rezultatus attieciba uz saisttbam un izdevumiem.

6. pants
Darbinieki

Kopuzpémuma darbiniekiem pieméro Civildienesta noteikumus, ka art
Eiropas Kopienu iestazu kopigi pienemtos noteikumus Civildienesta
noteikumu piemérosanai.

7. pants

Privilégijas un imunitate

Kopuznémumam, ta direktoram un darbiniekiem pieméro Protokolu par
privilégijam un imunitati Eiropas Kopienas.

8. pants

Prieksrocibas

Dalibvalstis pieskir Kopuzpémumam visas Liguma III pielikuma
noteiktas priekSrocibas attieciba uz visam ta oficialajam darbibam visa
Kopuzpémuma pastavésanas laika.

9. pants

Atbildiba un Tiesas jurisdikcija

1. Kopuzpémuma Iigumisko atbildibu reglamente attiecigie ligumu
noteikumi un attiecigajam ligumam piemeérojamie tiesibu akti.

Eiropas Kopienu Tiesas kompetencg ir pienemt spriedumus saskana ar
jebkuru Skiréjtiesas klauzulu, kas ietverta Kopuzp@muma noslégta
liguma.

2. Attieciba uz arpusligumiskajam saisttbam Kopuznémums saskana
ar vispargjiem tiesibu principiem, kas ir kopigi visu dalibvalstu tiesibu
sisttmam, atlidzina jebkadu kait€jumu, ko ta darbinieki radijusi, pildot
amata pienakumus.

Eiropas Kopienu Tiesas jurisdikcija ir domstarpibas par kompensaciju
saistiba ar $adu kaitgjumu.

3. Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija ir lietas, kas ierosinatas pret
Kopuznémumu, tostarp pret ta valdes lémumiem, saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 263. un 265. panta paredz€tajiem nosacTju-
miem.
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4.  Jebkuru Kopuznémuma maksajumu par 1. un 2. punkta min&tajam
saistibam un izmaksas un izdevumus, kas rodas Sai sakara, uzskata par
Kopuzpemuma izdevumiem un sedz no ta resursiem.

10. pants
Informacijas izplatiSana
Kopuzpémums piekrit attiecigajiem Komisijas noteikumiem, kas dos

iespgju Kopienai istenot savas tiesibas un pildit pienakumus saskana
ar Liguma II sadalas 2. nodalu.

11. pants
Uznemsanas noligums

Uznemsanas noligumu starp Kopuzpnémumu un Spaniju noslédz tris
méneSos no Kopuznémuma izveidoSanas.

12. pants
Piemérosana
So lemumu pieméro no divdesmitas dienas p&c ta publicgianas Eiropas
Savientbas Oficialaja Vestnesi.

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.



2007D0198 — LV — 05.03.2015 — 002.001 — 11

PIELIKUMS
EIROPAS KOPUZNEMUMA ITER UN KODOLSINTEZES ENERGE-
TIKAS ATTISTIBAS VAJADZIBAM STATUTI

1. pants

Nosaukums, atraSanas vieta, dalibnieki

1.  Kopuzpémuma nosaukums ir “Eiropas Kopuznémums /7ER un kodolsin-
tézes energétikas atfistibas vajadzibam (Kodolsintéze energijas ieguvei)”
(“Kopuzpeémums”).

2. Kopuzpémuma atraSanas vieta ir Barselona, Spanija.

3. Kopuzpnémumam ir $adi dalibnieki:

a) Eiropas Atomenergijas kopiena (“Euratom”), ko parstav Komisija;

b) Euratom dalibvalstis;

c) tresas valstis, kas ar Euratom ir noslégusas sadarbibas noligumu vadamas
kodolsintézes joma, saistot savas attiecigas pétijumu programmas ar Euratom
programmam, un izteikusas vélmi kit par Kopuznémuma dalibniecém.

2. pants
Merki

Kopuznémuma mérki ir $adi:
1) nodrosinat Euratom ieguldijumu /TER Starptautiskaja kodolsintézes energe-
tikas organizacija (“/TER organizacija”) saskana ar noligumu par /TER Starp-

tautiskas kodolsintézes energétikas organizacijas izveidi /TER projekta kopigai
IstenoSanai (“/TER noligums”);

2

~

nodrosinat Euratom ieguldljumu plasakas pieejas darbibas, ko kopigi ar
Japanu veic energijas drizai ieguvei kodolsintézes rezultata (“plasakas pieejas
darbibas”) saskana ar divpus§jo Noligumu par plasakas pieejas darbibu
kopigu IstenoSanu (“Plasakas pieejas noligums ar Japanu”);

3

~

sagatavot un koordinét darbibu programmu, lai sagatavotos demonstrgjumu
kodolsintgzes reaktoru un saistitu objektu, tostarp Starptautiskas kodolsintézes
materialu apstaroSanas iekartas (/FMIF), celtniecibai.

3. pants
Darbibas

1. Kopuznémums ka Euratom viet€ja agentiira ITER noliguma darbibas laika
pilda Euratom saistibas pret ITER organizaciju, ka tas noteiktas /TER noliguma.
Jo pasi ta pienakumi ir $adi:

a) parraudzit /TER projekta vietas sagatavoSanu;
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b

~

nodro$inat /TER organizaciju ar sastavdalam, iekartam, materialiem un citiem
resursiem;

c) vadit ar /TER organizaciju saistitos iepirkuma procesus un jo ipasi ar to
saistitas kvalitates nodro§inasanas procediras;

d

=

sagatavot un koordinét Euratom dalibu ITER projekta zinatniskaja un tehni-
skaja ekspluatacija;

e) koordinét zinatniskas un tehnologiskas pétniecibas un attistibas darbibas,
atbalstot Euratom ieguldijumu ITER organizacija;

f) nodrosinat Euratom finansu ieguldijumu /TER organizacija;

~

g) veikt pasakumus, lai nodroSinatu cilvekresursus /TER organizacijai;

h) sadarboties ar /TER organizaciju un veikt citas darbibas /TER noliguma Tste-
nosanai.

2.  Plasakas pieejas noliguma ar Japanu sakara Kopuzpémums ka izpildagen-
tara pilda Euratom saistibas plasakas pieejas darbibu TstenoSana. Jo ipasi ta
pienakumi ir $adi:

a) nodrosinat sastavdalas, iekartas, materialus un citus resursus plasakas pieejas
darbibam;

b

=~

sagatavot un koordin& Euratom dalibu plasakas pieejas darbibu istenosana;

¢) koordingét zinatniskas un tehnologiskas pétniecibas un attistibas darbibas;

d

=

nodro$inat Euratom finansu ieguldijumu plasakas pieejas darbibas;

e) veikt pasakumus, lai nodroSinatu cilveékresursus plasakas pieejas darbibam;

f) veikt jebkadas citas darbibas, kas vajadzigas Euratom saistibu pildiSanai,
1stenojot Plasakas pieejas noligumu ar Japanu.

3. Gatavojoties demonstrgjumu kodolsintézes reaktoru un saistitu objektu,
tostarp /FMIF, celtniecibai, Kopuznémums lidztekus /7ER un plasakas pieejas
darbibam gatavojas citu pé&tniecibas, attistibas un projekt€Sanas darbibu
programmai un koording to.

4.  Kopuzpémums veic jebkuras citas darbibas 2. panta izklastito vispargjo
mérku sasniegSanai, tostarp darbibas, lai veicinatu sabiedribas informétibu par
Kopuzpémumu un ta uzdevumu.
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4. pants
Tiesibsubjektiba
Kopuznémums ir tiesibu subjekts. Katra dalibnieka teritorija Kopuznémumam ir
visplasaka tiesibsp&ja un ricibspgja, ko $o valstu tiesibu akti pieskir juridiskam
personam. Jo ipa$i tas var slégt ligumus, sapemt licences, ieglit vai atsavinat

kustamu un nekustamu ipasumu, sanemt aizdevumus un bt par pusi tiesas
procesa.

5. pants

Struktiiras un komitejas

1. Kopuzpémuma struktiiras ir valde un direktors.

2. Valdei saskana ar 8.a un 9.a pantu palidz administracijas un parvaldibas
komiteja un birojs.

2.a  Kopuzpémuma komitejas ir administracijas un parvaldibas komiteja,
birojs, iepirkumu un ligumu komiteja un tehniska padomdevéja grupa (“komi-
tejas”).

3. Direktors ladz iepirkumu un ligumu komitejas konsultaciju saskana ar
8.b pantu.

4.  Valde un direktors ludz tehniskas padomdevé&jas grupas konsultaciju
saskana ar 9. pantu.

6. pants
Valde
1. Valde ir atbildiga par Kopuznémuma uzraudzibu ta virziba uz 2. panta

paredz&tajiem mérkiem un valde nodrosina cieSu sadarbibu starp Kopuznémumu
un ta dalibniekiem Kopuzpémuma darbibu istenosana.

2. Katru Kopuznémuma dalibnieku vald€ parstav divi locekli, no kuriem viens
ir kompetents zinatnes un/vai tehnikas joma, kas saistita ar Kopuznémuma veik-
tajam darbibam.

3. Valde sniedz ieteikumus un lemj par jebkuriem tas kompetencé esoSiem
jautajumiem, lietam vai problémam saskana ar Siem statiitiem. Jo 1pasi valdei ir
sadi pienakumi:

a) apstiprinat priekslikumus grozijumiem S$ajos statlitos saskana ar 21. pantu;

b) izveidot paligstruktiiras;

c) iecelt komiteju un jebkadu atbilstosi b) apak$punktam izveidotu paligstruk-
tiru prieksseédetajus un loceklus;

d) piepemt projekta planu, » M2 darba programmu <, resursu tami, personala
komplektesanas planu un persondla politikas planu;

e) pienemt gada budzetu (tostarp konkrétas dalas, kas saistitas ar administrati-
vajam un personala izmaksam) un sniegt atzinumu par gada parskatiem;
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g)

h)

i)

k)

)

m)

0)

p)

1)

4.

istenot 10. panta 3. punkta minétas pilnvaras attieciba uz direktoru;

apstiprinat Kopuznémuma organizatorisko pamatstruktiru;

pienemt finanSu nolikumu un ta istenoSanas noteikumus saskana ar 13. panta
1. punktu;

pienemt 10 panta 2. punkta otraja dala un 10. panta 4. punkta ming&tos
istenoSanas noteikumus attieciba uz personalu;

pienemt TstenoSanas noteikumus, lai nodrosinatu cilvékresursus /7ER organi-
zacijai un plasakas pieejas darbibam;

pienemt un piemerot pasakumus un pamatnostadnes krap$anas un parkapumu
apkaro$anai, ka ari potencialu interesu konfliktu novérSanai,

apstiprinat 18. panta paredz&to uzpemsanas noligumu starp Kopuzpnémumu
un Spaniju (“uzneéméjvalsts”);

lemt par zemes un cita nekustama ipaSuma tiesibu iegadi, pardoSanu un
iekilasanu, ka arT par pieSkiramajiem galvojumiem vai garantijam, akciju
iegliSanu citos uzpémumos vai institicijas un aizdevumu pemsSanu vai
pieskirsanu;

apstiprinat noligumu vai vienoSanos noslégSanu par sadarbibu ar tre§am
valstim un treso valstu iestadém, uznémumiem vai personam vai ar starptau-
tiskam organizacijam, iznemot iepirkuma procesus saistiba ar darbibam, kas
noteiktas 3. panta 1. punkta b)—c) apakSpunkta un 3. panta 2. punkta a) apaks-
punkta;

novertét gada parskatu par Kopuzp@muma progresu saistiba ar ta darba
programmu un resursiem;

vienojoties ar Eiropas Komisiju, pienemt noteikumus par nozares politiku,
intelektuala Tpasuma tiestbam un informacijas izplatiSanu;

istenot citas pilnvaras un veikt citas funkcijas, tostarp vajadzibas gadijuma
paligstruktiiru izveidi, kas lauj tai pildit savas funkcijas savu mérku sasnieg-
Sanai.

Kopuznémuma dalibnieku balsstiesibas ir izklastitas [ pielikuma. Katra

dalibnieka balsis ir nedalamas.

5.

Valdes lémumus saskana ar 3. punkta a) apakSpunktu pienem vienpratigi.
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Valdes lémumus saskana ar 3. punkta b) Iidz m) apak$punktu pienem ar divu
treSdalu balsu vairakumu no kop&ja balsu skaita.

Ja nav noteikts citadi, visus par¢jos lémumus valde pienem ar vienkarSu balsu
vairakumu no kopgja balsu skaita.

6.  Euratom ir tiesibas iesniegt atrunu par valdes 1émumu, ja tas uzskata, ka
attiecigais lémums varétu but pretruna ar Kopienas tiesibu aktiem, tostarp jo Ipasi
ar tas starptautiskajam saistibam, kas izriet no /TER noliguma. Euratom $adu
atrunu pienacigi juridiski pamato.

Sada gadijuma lemumu atliek un jautdjumu Iidz ar valdes viedokli nodod Komi-
sijai, lai ta izskatitu lémuma tiesiskumu.

Komisija var izsacit viedokli par valdes lémuma tiesiskumu viena méneSa laika
péc jautdgjuma nodoSanas Komisijai; pretgja gadijuma valdes 1émumu uzskata par
atbalstitu.

Valde atkartoti izskata savu 1émumu, nemot véra Komisijas viedoklus, lai nodro-
Sinatu atbilstibu Kopienas tiesibu aktiem.

7. Valde p&c Euratom ierosinajuma ievél priekSsédétaju no savu loceklu vidus
ar divu treSdalu balsu vairakumu no kopgja balsu skaita. PriekSsédétaja pilnvaru
laiks ir divi gadi, un vinu var vienu reizi parvelet.

8. Valde, ko sasauc tas priek$seédétajs, sanak vismaz divas reizes gada. Valdi
var sasaukt, ja to pieprasa tas loceklu vienkarSs vairakums vai direktors, vai
Euratom. Sanaksmes norises vieta parasti ir Kopuzpémuma atraSanas vieta.

9.  Ja konkrétos gadijumos nav nolemts citadi, Kopuznémuma direktors un
komiteju prieksseédétaji piedalas valdes sanaksmes.

10.  Valde savu reglamentu pienem ar divu tre$dalu balsu vairakumu no kopgja
balsu skaita. Valde apstiprina komiteju reglamentu ar divu tresdalu balsu vaira-
kumu no kopgja balsu skaita.

8. pants

Direktors

1. Direktors ir galvena izpildu amatpersona, kas atbild par Kopuzpémuma
ikdienas vadibu, un ir ta juridiskais parstavis.

2. Direktoru iece] Valde, pamatojoties uz kandidatu sarakstu, kuru ieteikusi
Komisija péc tam, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest un citos periodi-
skos izdevumos vai interneta vietn€s ir publicéts uzaicinajums pieteikties. Direk-
toru iece] amata uz pieciem gadiem. P&c Euratom veiktas izvert€Sanas attieciba
uz direktora sniegumu minétaja perioda un péc Euratom ierosinajuma valde var
pagarinat direktora pilnvaras vienu reizi uz laiku, kas neparsniedz piecus gadus.
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3. Ja vien Sajos statiitos nav noteikts citadi, uz direktoru attiecas Eiropas
Kopienu Civildienesta noteikumi un Eiropas Kopienu Pargjo darbinieku nodarbi-
nasanas kartiba, kuri noteikti ar Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68
(“Civildienesta noteikumi”), ka ari Eiropas Kopienu iestazu kopigi piepemtos
noteikumus Civildienesta noteikumu pieméro$anai.

4. »M2 Direktors isteno darba programmu un vada 3. panta noteikto darbibu
izpildi. Vin$ sniedz valdei, komitejam un jebkuram citam paligstruktiram visu
informaciju, kas vajadziga to funkciju izpildei. <

Direktors jo Tpasi:

a) organiz€, vada un parrauga darbiniekus un attieciba uz darbiniekiem isteno
pilnvaras, kas pieskirtas iec€l&jinstitiicijai;

b) nosaka Kopuzp@muma organizatorisko pamatstruktiiru un iesniedz to valdei
apstiprinaSanai;

c) sastdda un regulari atjaunina projekta planu, Kopuzp@muma P>M2 darba
programmu < un personala politikas planu;

d) saskanpa ar /TER noligumu un PlaSakas pieejas noligumu ar Japanu izstrada
IstenoSanas noteikumus, lai nodrosinatu cilvékresursus /7TER organizacijai un
plasakas pieejas darbibam;

e) saskana ar finan$u nolikumu sagatavo resursu tami un gada budZeta projektu,
tostarp Kopuznémuma personala komplektésanas planu;

f) izpilda budzetu, veic uzskaiti un sagatavo gada finanSu parskatus saskana ar
finanSu nolikumu;

g) nodrosina pareizu finansu parvaldibu un iek$&jo kontroli;

h) izstrada intelektuala Tpasuma tiesibu un nozares politikas, un informacijas
izplatiSanas noteikumus;

i) sagatavo gada darbibas parskatu par to Kopuzp@muma darbibu izpildi, kas
izklastitas M2 darba programma <€ un ieklautas resursu tamg;

j) sagatavo citus parskatus, ko var pieprasit valde vai komitejas;

k) palidz valdei un komitejam, nodroSinot tam sekretariatus;

1) piedalas valdes sanaksmgs, ja vien valde nav lémusi citadi, ka arT izpildu
komitejas sanaksmes;

2

nodroS$ina, lai Kopuznp@mumam biitu pieejamas specialas zinatniskas un teh-
niskas zinasanas ta darbibu Tsteno$anai;

n) veic citas darbibas un vajadzibas gadijuma ierosina valdei citus prieksli-
kumus, lai sekmétu Kopuznémuma mérku sasniegSanu.
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8.a pants

Administracijas un parvaldibas komiteja

1. Péc direktora vai valdes liguma administracijas un parvaldibas komiteja
sniedz konsultacijas vai ieteikumus par konkrétiem jautajumiem saistiba ar
Kopuzpé€muma administrativo un finansu planosanu un veic jebkadus citus uzde-
vumus, ko valde tai var deleggt.

2.  Administracijas un parvaldibas komiteja jo IpasSi sagatavo atzinumus un
ieteikumus valdei par budzetu, gada parskatiem, projekta planu, darba
programmu, resursu tami, persondla komplekt&Sanas planu, personala politikas
planu un citiem saistitiem jautajumiem.

3. Valde iece] administracijas un parvaldibas komitejas loceklus no tadu dalib-
nieku izvirzito parstavju vidus, kuriem ir attieciga profesionala pieredze adminis-
tracijas un parvaldibas jautajumos. Viens komitejas loceklis parstav Euratom.

4. Administracijas un parvaldibas komitejas locekli veic savus pienakumus
Kopuzpe€muma vispargjas intereses.

5. Saskana ar valdes ieprieks&ju apstiprindjumu administracijas un parvaldibas
komiteja pienem savu reglamentu.

8.b pants
Iepirkumu un ligumu komiteja
1. Iepirkumu un ligumu komiteja sniedz direktoram ieteikumus par strat€gijam

saistiba ar iepirkuma un pieSkiruma darbibam, ka arT ligumu pieskirSanu un
papildpasakumiem un citiem saistitiem jautajumiem.

2. Valde iece] iepirkumu un ligumu komitejas locek]us no tadu personu vidus,
kam ir attieciga profesionala pieredze ligumsaistibu un iepirkuma jautajumos.
Valdes locekli nav iepirkumu un ligumu komitejas locekli.

3.  lepirkumu un ligumu komitejas locekliem nav saistoSas nekadas instruk-
cijas. Pildot savus pienakumus, vini ir neatkarigi.

4.  Saskana ar valdes iepriek$gju apstiprinajumu iepirkumu un ligumu komiteja
pienem savu reglamentu.

9. pants
Tehniska padomdevéja grupa

1. Tehniska padomdevégja grupa péc vajadzibas konsulté valdi un direktoru par
projekta plana un darba programmas piepemsanu un TstenoSanu.

2. Valde iece] tehniskas padomdevéjas grupas loceklus no tadu personu vidus,
kam ir attieciga profesionala pieredze zinatniskajos un inzZeniertehniskajos jauta-
jumos kodolsintézes un saistitu darbibu joma.
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3. Tehniskas padomdev&jas grupas locekliem nav saistoSas nekadas instruk-
cijas. Savus pienakumus vini veic neatkarigi, Kopuznémuma vispargjas intereses.

4.  Saskana ar valdes ieprieks€ju apstiprinajumu tehniska padomdevéja grupa
pienem savu reglamentu.

9.a pants

Birojs

1. Birojs palidz valdei tas [émumu sagatavosana un veic jebkurus citus uzde-
vumus, ko tam var deleget valde.

2. Biroja loceklu vida ir valdes priek$sédetajs, komiteju priek$sedetaji,
Euratom parstavis un ITER uzpémgjvalsts parstavis. Valde var iecelt biroja
papildu locek]us.

3.  Biroja priekssedetajs ir valdes priekSsedetajs.

4.  Biroja locekli veic savus pienakumus Kopuzpémuma vispargjas intereses.

5. Saskana ar valdes iepriek$gju apstiprindjumu birojs pienem savu regla-
mentu.

10. pants
Darbinieki

1. Kopuzpn@muma personals palidz direktoram vina pienakumu veikS$ana, un
parasti personala locekli ir Kopuznémuma dalibvalstu valstspiederigie.

2. Uz Kopuzpémuma darbiniekiem attiecas Civildienesta noteikumi, ka art
Eiropas Kopienas iestazu kopigi pienemtie noteikumi Civildienesta noteikumu
pieméroSanai.

Valde, vienojoties ar Komisiju, pienem vajadzigos IstenoSanas noteikumus
saskana ar civildienesta noteikumu 110. panta paredz&to kartibu.

3.  Kopuzpémums attieciba uz darbiniekiem isteno pilnvaras, kas pieskirtas
iec€l&jinstitiicijai.

4. Valde var piepemt noteikumus, kas Jauj Kopuzpeémuma dalibvalstu
ekspertus norikot darba Kopuzpemuma.

11. pants

Darba programma un resursu tame

Direktors katru gadu sagatavo iesniegSanai valde projekta planu, resursu tami un
siki izstradatu gada darba programmu un budzetu.
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12. pants
Resursi
1.  Kopuzpémuma resursus veido Euratom ieguldijums, gada dalibas maksa un

brivpratigie ieguldijumi no dalibniekiem, kas nav Euratom, ITER uznemgjvalsts
ieguldfjumi un papildu resursi:

a) Euratom ieguldijumus dara pieejamus ar Kopienas pétniecibas un apmacibu
programmu starpniecibu, kas pienemtas saskand ar Liguma 7. pantu, vai ar
jebkura cita Padomes pienemta [@muma starpniecibu.

b) gada dalibas maksu veic finansialu ieguldfjumu veida, un to dara pieejamu II
pielikuma noteiktaja kartiba;

¢) brivpratigus ieguldijumus var veikt nauda vai natlira, un tos neieskaita gada
dalibas maksa;

d) ITER uzp@mgjvalsts ieguldijumi;

e) papildu resursus var giit saskana ar valdes apstiprinatiem noteikumiem.

2. Kopuzpémuma resursus izmanto vienigi 2. panta noteikto mérku sasnieg-
Sanai. Kopuznémums nosaka natiira veikto ieguldijumu vértibu. Neskarot 19.
pantu, Kopuzpémuma dalibniekiem netiek veiktas nekadas izmaksas, sadalot
resursus, kas parsniedz izdevumus.

13. pants

FinanS$u nolikums

1. Valde piepem finansu nolikumu un ta isteno$anas noteikumus.

2. Finansu nolikuma paredzeti noteikumi Kopuznémuma budzeta izveidei un
izpildei.

3. FinanSu nolikums atbilst III pielikuma izklastitajiem vispar&jiem principiem.

14. pants
Gada parskats

Gada parskata fikseé Kopuznémuma darba programmas istenoSanu. Taja jo ipasi
atzZimé Kopuznémuma veiktas darbibas un noverté rezultatus, nemot véra mérkus
un noteikto grafiku, ar veiktajam darbibam saistitos apdraud&umus, resursu
izmantojumu un Kopuznémuma vispargjo darbibu. Gada parskatu sagatavo direk-
tors, to noverte valde, un valde to kopa ar savu novértgjumu nosiita dalibniekiem,
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.
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15. pants

Gada finanSu parskati un uzraudziba

1. Divus méneSus péc katra finansu gada beigam Kopuznémuma provizoriskos
finansu parskatus iesniedz Komisijai un Eiropas Kopienu Revizijas palatai
(“Revizijas palata”).

Péc katra finanSu gada beigam Revizijas palata Iidz »M2 1. jinijam < saga-
tavo savus komentarus par Kopuzn@muma provizoriskajiem parskatiem.

Sesus méneSus péc katra finansu gada beigam direktors Kopuznémuma galigos
finanSu parskatus iesniedz Komisijai, Padomei, Eiropas Parlamentam un Revi-
zijas palatai.

Eiropas Parlaments p&c Padomes ieteikuma, l@mumu pienemot ar kvalificétu
balsu vairakumu, lidz n+2 gada 30. aprilim atbrivo direktoru no atbildibas par
Kopuzpémuma n gada budzeta izpildi.

2. Ar Komisijas Lemumu 1999/352/EK, EOTK, Euratom (') izveidotajam
Eiropas Birojam krapsanas apkaroSanai (OLAF) attieciba uz Kopuzpémumu un
ta darbiniekiem ir tadas pasas pilnvaras ka attieciba uz Komisijas strukttrvie-
nibam. Talit peéc Kopuzpémuma izveides tas pievienojas Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas Iestazu noligumam (1999. gada 25. maijs) par ieksgjo
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaro$anai (OLAF) (?). Valde
apstiprina $o pievieno$anos un pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai sekmétu
OLAF veiktu ieksgjo izmeklesanu.

3. Visos Kopuzpémuma piepemtajos l&€mumos un noslégtajos ligumos ir
skaidri noradits, ka OLAF un Revizijas palata var veikt dokumentu parbaudi
uz vietas visiem ligumslédzgjiem un apaksuznémgjiem, kas ir sanémusi Kopienas
lidzeklus, tostarp ari tieSo sanéméju telpas.

15.a pants

Tiklu veido$ana ar izraudzitam organizacijam zinatniskas un tehnologiskas
kodolsintézes pétniecibas joma

1. Lai sekmétu Kopuzpémuma darbibas, tas izmanto tadu kompetentu
publisko pétniecibas organizaciju izstradatas zinaSanas un iekartas, kas darbojas
kodolsintgzes pétniecibas un attistibas joma.

2. Valde, pamatojoties uz direktora priekslikumu, sagatavo publiskojamu to
kompetento organizaciju sarakstu, ko izraudzijusi dalibnieki un kas var veikt
petniecibas un attistibas darbibas, lai sekmétu Kopuznémuma uzdevumus, vai
nu individuali, vai tiklos. STm darbibam var pieskirt Kopuzpémuma finansilo
atbalstu.

3.  TIstenosanas kartiba saistiba ar §3 panta 1. un 2. punkta piem&rosanu nodro-
Sina parredzamibu un konkurenci starp publiskajam p&tniecibas organizacijam, un
ta ir paredz&ta 13. panta un III pielikuma minétaja finanSu nolikuma un ta
IstenoSanas noteikumos.

(") OV L 136, 31.5.1999., 20. Ipp.
() OV L 136, 31.5.1999., 15. Ipp.
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16. pants
Pievienosanas

1. Pievienojoties Euratom, jebkura jauna Eiropas Savienibas dalibvalsts klast
par Kopuznémuma dalibnieci.

2. Par Kopuznémuma dalibnieci klust arT jebkura tre$a valsts, kas nosledz
sadarbibas noligumu ar Euratom vadamas kodolsintézes joma, saistot savas attie-
cigas pétniecibas programmas ar Euratom programmam, un izsaka véleSanos klut
par Kopuznémuma dalibnieku.

17. pants

Darbibas ilgums

Kopuzp@mums ir izveidots uz 35 gadiem no 2007. gada 19. aprila.

18. pants
Uzpémeéjvalsts atbalsts

Starp Kopuzpnémumu un uzpémgjvalsti sledz uznemsanas noligumu, jo paSi par
tam nodro$indmo atraSanas vietu un sniedzamo atbalstu.

19. pants

Likvidacija

1. So statiitu 17. panta noteikta perioda beigas vai péc Padomes pienemta
lémuma Kopuzpémumu likvidg.

2. Ar Kopuzp@muma likvidaciju saistito procediiru veikSanai valde iecel vienu
vai vairakus likvidatorus, kas darbojas saskana ar valdes dotajiem noradfjumiem.

3.  Kad Kopuzpémumu likvide, tas atdod uzpéméjvalstij jebkuru fizisku
objektu, ko uzpeméjvalsts tam ir darfjusi pieejamu saskana ar uzpemsanas noli-
gumu, ki tas paredz&ts 18. panta.

4. Kad fiziskie objekti ir atdoti saskana ar 3. punkta noteikumiem, pargjos
akttvus izmanto Kopuznémuma saistibu nokartosanai un likvidacijas izdevumu
segSanai. Visus parpalikumus vai iztrikumu sadala starp visiem likvidacijas bridi
esoSiem Kopuzn@muma dalibniekiem proporcionali to faktiskajam kop&jam iegul-
dijumam Kopuznémuma.

20. pants
Ipasumtiesibas un tiesibu pieskir$ana
1.  Kopuzpémumam pieder visi ta izveidotie vai gitie resursi, materialie un

nematerialie, un finansu aktivi, ja vien Komisija un Kopuznémums nav vienoju-
Sies citadi.
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2. Dalibnieki un to parstavéto valstu sintézes organizacijas bez maksas nodod
Kopuznemuma riciba jebkuras IpaSumtiesibas, tiesibas un saistibas, kas izriet no
ligumiem vai pasttijumiem, ko, attiecigi, noslédzis vai izdarijis Euratom vai kas
noslégti vai izdariti ar Euratom atbalstu saistiba ar Kopuznpémuma darbibu pirms
ta izveides.

3. Kopuzpémums var pargemt jebkuru 2. punkta min€to ligumu vai pasiti-
jumu.

21. pants

Grozijumi

1. Jebkur§ Kopuzp@muma dalibnieks var izteikt valdei priekslikumu izdartt
grozijumus $ajos statiitos.

Tomer priekslikumus veikt grozijumus balsoSanas sisttma un tiesibas, ka art
noteikt jaunu dalibnieku balsstiesibas iesniedz Euratom.

2. Péc tam, kad priekslikumu ir apstiprindjusi valde, to iesniedz Komisijai.

3. Komisija iesniegs Padomei priekslikumu par §adu grozijumu apstiprinaSanu
saskana ar Liguma 50. pantu.

22. pants

Domstarpibu izskir§ana

1. Neskarot Liguma 154. pantu, jebkuras domstarpibas starp Kopuznémuma
dalibniekiem vai starp vienu vai vairdkiem dalibniekiem un Kopuzpémumu
saistiba ar So statiitu interpretaciju vai piemé&roSanu, ko nevar atrisinat ar valdes
starpniecibu, p&c jebkuras puses pieprasijuma var nodot izskatiSanai Skirgjtiesa.

2. Skirgjtiesu izveido katrai lietai atseviski. Skirgjtiesu veido tris locekli, ko
kopigi iec€lusas domstarpibas puses. Skirgjtiesas locekli no sava vidus ievél
priekssedetaju.

3. Ja domstarpibas puses divos méneSos pec pieprasijuma par jautajuma nodo-
Sanu izskatiSanai Skiréjtiesa nav iecElusas Skir€jtiesas loceklus vai ja vienu
menesi pec o loceklu iecelSanas Sie locekli nav ievelgjusi priekSsedetaju, locekli
vai loceklus, vai priekS§sédétaju p&c vienas puses pieprasijuma iece]l Eiropas
Kopienu Tiesas priekssedetajs.

4.  Skirgjtiesa pienem lémumus ar balsu vairakumu. Sie 1@mumi ir saistosi un
galigi.
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1 PIELIKUMS

KOPUZNEMUMA STATUTIEM VALDES BALSSTIESIBAS

Valdes locekliem ir $ads balsu skaits:

Euratom 5
Austrija 2
Belgija 2
Bulgarija 1
Horvatija 2
Kipra 1
Cehijas Republika 2
Danija 2
Igaunija 1
Somija 2
Francija 5
Griekija 2
Vacija 5
Ungarija 2
Trija 2
Italija 5
Latvija 2
Lietuva 2
Luksemburga 1
Malta 1
Polija 3
Portugale 2
Rumanija 2
Slovakija 2
Sloveénija 2
Zviedrija 2
Sveice 2
Spanija 3
Niderlande 2
Apvienota Karaliste 5
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1 PIELIKUMS KOPUZNEMUMA STATUTIEM

GADA DALIBAS MAKSA

. Dalibnieki, kas nav Euratom, ik gadu iemaksa dalibas maksu Kopuznémuma.

. Kopgjo gada dalibas maksas summu n gadam aprékina, pamatojoties uz gada

nepiecieSamajiem lidzekliem, kas ir vajadzigi Kopuzpémuma parvaldisanai
attiecigaja gada, ka to resursu tamé noteikusi valde.

. Gada dalibas maksu kopsumma neparsniedz 10 % no gada nepiecieSamas

summas Kopuzp@muma parvaldiSanai, ka noteikts 2. punkta.

. Katra dalibniecka gada dalibas maksu, ja vien valde nav vienbalsigi l€musi

citadi, veido:

a) minimala iemaksa, kas Iidzinas 0,1 % no 2. punkta noraditas gada dalibas
maksu kopsummas;

b) papildu iemaksa, ko aprékina proporcionali Euratom finanSu lidzdalibai (*)
(izteikta EUR) dalibnieka izdevumos saistiba ar Kopienas kodolsintézes
programmu n—2 gada, neieskaitot brivpratigo ieguldijumu Euratom sais-
tibas, kas ietverts Plasakas pieejas noliguma ar Japanu,

c¢) valde var nolemt, ka §is kaveSanas rezultata var piemerot procentu maksa-
jumu, ja dalibnieks nesamaksa savu ieguldijumu Iidz maksajuma terminam.

() Neskaitot Euratom finansu lidzdalibu JET operacija.
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I PIELIKUMS KOPUZNEMUMA STATUTIEM

FINANSU NOLIKUMS: VISPARIGIE PRINCIPI

1. Finansu nolikuma ievéro $adus budZzeta principus:

a) vienotibas un budZzeta precizitates princips;

b) gada parskata princips;

¢) lidzsvara princips;

d) norekinu vienibas princips;

e) universaluma princips;

f) specifikacijas princips;

g) pareizas finansu parvaldibas princips;

h) parredzamibas princips.

. Kopuzpémumam ir janodrosSina iek$&jas kontroles standarti un mehanismi,

tostarp noteikumi par finanSu plismu un finanSu darfjumu kartibu.

. Kopuzpnémums izveido ieksgjas revizijas strukttru.

. Neskarot 1. punkta c) apak$punkta minéto lidzsvarotibas principu, Kopuzné-

mums var nemt aizdevumus saskana ar So statitu 4. pantu, ja tos apstip-
rinajusi valde, un saskana ar finansu nolikuma paredzgtajiem nosacijumiem.

. FinanSu nolikuma 1pasi norada $adu informaciju:

a) finanSu gadu, kas sakas janvara pirmaja diena un beidzas decembra
pedgja diena;

b) noteikumus un procediiras daudzgadu projekta plana un resursu tames
sagatavo$anai, to noform&umu un struktiiru, tostarp budZeta noteikumus
un aprékinus piecu gadu ilgam laikposmam;

c) noteikumus un procediiras »M2 ikgadgjas darba programmas <« un
resursu tames sagatavo$anai, un to noform&umu un struktiiru, tostarp
budzeta noteikumus un aprékinus divu gadu ilgam laikposmam;

d) noteikumus un procediiras gada budzeta sagatavo$anai un pienemsanai un
ta izpildei, tostarp saistibu un maksajumu veikSanas procediiras;

e) atgiito lidzeklu iekas&Sanas principus un principus saistiba ar procentu
iepémumiem no dalibnieku iegulditajiem resursiem;

f) noteikumus un procediras attieciba uz iek$€jo finanSu kontroli, tostarp
deleg@tajam pilnvaram;
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g) noteikumus un procediiras Kopuznémuma dalibnieku ieguldijumu apreki-
nasanai un maksajumu parskaitiSanai;

h

=

noteikumus un procediiras resursu parvaldibai, tostarp materialo un nema-
terialo aktivu pirkSanai, pardoSanai un vértibas noteikSanai;

i) noteikumus un procediras finanSu parskatu un uzskaites veikSanai un
noformé&Sanai, un gada bilances sagatavoSanai un noforméSanai;

j) noteikumus un procediras intereSu konfliktu risinasanai un zino$anai par
nelikumibam un krap$anu aizdomu gadijumos;

k) noteikumus par pieSkirumu parvaldibu.

Sa punkta d) apakspunkta nolika budzeta saistibas attieciba uz darbibam, kas
parsniedz vairak neka vienu finanSu gadu, var sadalit uz vairakiem gadiem
gada maksdjumos.

. Kopuznémums veic uzkrajumu gramatvedibu saskana ar starptautiskajiem

gramatvedibas un finanS$u parskatu standartiem. Ienémumu un izdevumu
uzskaiti veic atseviski un atseviSki uzrada gada parskatos, kuros atspogulo
saistbu un maksajumu budzeta izpildi kopa ar administrativajiem izdevu-
miem. Kopuzpémumam nav atsevisku kontu katram dalibniekam, bet tas
atskaitas par sanemtajam gada dalibas maksam un veiktajam darbibam.

. Kopuzpémuma izveides planu sagatavo, vienojoties ar Komisiju un saskana

ar 46. pantu Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada
25. junijs) par FinanSu regulu, ko piem&ro Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (V).

. Ien@mumu un izdevumu tames kopa ar darbibas parskatiem un Kopuzné-

muma bilanci par katru finansu gadu iesniedz Komisijai, Padomei un Eiropas
Parlamentam.

. Kopuzpémums piepem noteikumus un procediras, kas veido ar /TER orga-

nizacijas iepirkumu sisttmu savietojamu un integrétu iepirkumu sistému,
kura ir nemtas véra Kopuznpeémuma Ipasas darbibas vajadzibas, kas cita starpa
izriet no starptautiskam saistitbam, tadgjadi dodot Kopuzpémumam iesp&ju
efektivi un laikus veikt paredz€tos iepirkumus.

. Kopuzpémums pienem nosacijumus un noteikumus par tikla izveidi ar izrau-

dzitam organizacijam, kas minétas statitu 15.a panta. Sie noteikumi nodro-
$ina parredzamibu un konkurenci starp Eiropas publiskajam pé&tniecibas orga-
nizacijam, un tajos jo Ipasi norada krit€rijus organizacijas ieklausanai dalib-
nieku izraudzito kompetento organizaciju saraksta.

OV L 248, 16.9.2002., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK,

Euratom) Nr. 1995/2006.



